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s2s52 Fehlende Mofe und Hinweise
=Y siehe separate Kundenzeichnung '
z;ig Missing dimensions and notes | STOCKO CONTACT
S - see separale customer drawing GmbH & Co. KG
522 Beispiel Artikelbezeichnung :
ZEg - example parlt description :
S MYV 9L01-010-WOA-CCC-MMM-NN
5.8 LFOFbmarkierung / colour marking
TEaoe Beschriftungscode / labeling code
R Material und Farbcode
=i 5 materiol and colour code
EEkEa Mart / variant
£EsSTs ‘ . ‘ ‘
®_2=< Lochbild (Bestickungsseitel / hole pattern [component side) Kontaktcode / contact code
“sa” Polarisierung Polzahl / no. of poles
s T = polarization ‘ Artikel-Nr. / part no,
S cgo- vereinfachte Darstellung ‘
e = (C) 2,5 einer moglichen Abort Verpackungscode / packing code
£523 Tl 11 _ simplified representotion Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
o= ‘ ‘ ‘ ¢ L ‘ TN } of possible variation alpha part of the part description
S5 2 A G U s Positionierun W-
-5 27 4 o——o——o0 o——0 - - > 1 1107 '
SE-Z m¢ o—1—6———0—— 06— positioning rips -VY- Kontaktcode / contact code
CecwE @ - & - & ® - nitp P Verpackungscode / packing code W Kontakt Artikel-Nr. Material|Veredelung
=4 R (D) ‘ ‘ ‘ H H H Tomerh contact part no. material| plating
:%?‘; —— (F] @1y o VV'| Verpackungsart / packaging ermeemrmukng C-RM6738.05 P 0,8-6,3
252 9x5=45x 01 @105 (or prosite ‘ XS Rostfenster Iose geschiflel 0 D= RM6138.05 P 0,8-6,3 | Culn 5n
arR=?2 ' for press fit M/ space for L0 S\OYEkg pouring WN 50202 180° gedreht / turned
keying locking latch E = RM 6138.001 P 0,8-6,3
Einzel i f : } CuZ A
o) e Jweow || ! [FMAERITORET] 02 | n
éi 5 Anzahl der ) ‘ Codierungsvarionte|Rostfenster zwischen den Kammern Anzahl der ; ‘ Codierungsvariante\Rgstfenster zwischen den Kammern -(((-
ST<Sw Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / louding dmhe abelle t space for locking laotch Artikelbezeichnung Kontokte Bestuckung / loading ds“Ehe ibel le | space for locking lotch ‘
£=28 part description number of ¢ \ﬂsgeepec Ovrolmon between chambers part description number of ¢ msgeepecg uvrutr\un between chambers Materiol und Farbcode
ey contacts [ 1203|566 7]8]9]10 MH 8420-010 Bemerkung / remark contacts [ 1203656 7]8]9]10 MH 8420-010 Bemerkung / remark material and colour code
Koo T 7 3 L 5 6 7 8 9510 T 7 3 . 5 & 7 8 510 Moterialinformation siehe Kundenzeichnung
E%%E MSVV 9401-010-00A-CCC-MMM-NN 10 cipjcipyCcip|C{D|C|D 0A (X] material dato see customer drawing
T .2 T T — 1 5t 7 5 Leergehduse / housing: MH 9401-...
2t MSVV 9401-010-01E-CCC-MMM-NN | 10 |c|D|c|D|c|D|c|D|C|D IE x| 1% (% (x] P66 0715
iig @ T 7 3 4 5 6 7 8 9 10 T 7 3 & 5 6 7 68 9 10 Cﬂge’Nf- F“[be
—-<= == | MSVV 9401-010-001-CCC-MMM-NN 10 cipjcipycip|Cc{p|C|D 01 (X (X [X[X] MSVV 9401-010-01F-CCC-MMM-NN 10 cipjc|bjcyD|C|D|C|D IF (X] (X] (X [X] 0 1:8”0' ” \bﬁj vt -
— o o ZInKge zinc
o > T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 T 27 3 & 5 6 7 8 9 10 : Lo
S5 5o | MSVV 9401-010-002-CCC-MMM-NN 10 c|pjcipjcyp|c|np|c|o 02 (%] 11 rapsgeld / rape yellow
o Lo o 314 altrose / ontique pink
= > T2 3 L 5 6 7 8 9 10 T2 3 L 5 6 7 8 9 10
- N23 MSVV 9401-010-01H-CCC-MMM-NN 10 c(pjc|pjcyp|C|D|C|D {H (x| [X] (X] (X 512 lichtbloy / 1ight blue
g gﬂj < T 1 3 L 5 6 7 8 9 10 3 . T ¢ 7 & 5 10 518 tirkisblau / turquoise blue
S=-cs MSVV 9401-010-019-CCC-MMM-NN 10 cipjcipycipjCci{p|C|D 19 (X X [X] (X MSVV 9401-010-011-CCC-MMM-NN 10 cipjc|pjcy/Dj|C|D|C|D 11 (X (X (X (X [X] 605 moasgrin / moos green
ééég T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 T 2 3 L 5 6 7 & 9 10 701 silbergrov / silver grey
905 schwarz / black
T2 3 5 6 7 8 9 10 T 73 5 6 7 & 9 10
MSVV 9401-010-028-CCC-MMM-NN | 10 [ |D|c|D|C|D|C|D|c|D 28 x| x| (x : - ol /ot
z T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 1 2 3 L 5 6 7 & 9 10 -MMM-
s 2 MSVV 9401-010-01N-CCC-MMM-NN 10 c|(pjcipjc|{p|Ccy|D|C|lD IN X X (X (X (X Beschriftungscode nach Kundenwunsch
Z 5 labeling code acc. to the customer
> o T2 3 L5 6 7 8 9 10 T3 L5 6 7 8 9 10 ;
o = | MSVV 9401-010-039-CCC-MMM-NN 10 c|pjcipjcyp|c|np|c|o 39 (X] (%] (X [X] Code-Nr. | siehe WN Farbe
= = > code no. | see WN colour
< — O @ T2 3 4L 5 6 7 8 9 10 T2 3 4 5 6 7 8 9 10 i
o 5 52| MSVY 9401-010-040-CCC-MMH-NN | 10| C|D|C|D|C|D|C|D|C|D 0 x| Ixl ) (x] L Wiout Toveling
%é;g 12 3 L 5 6 7 8 9 10 T2 3 4 5 6 7 8 9 10 Xk % 30.80 Standard / standard
= MSVV 9401-010-041-CCC-MMM-NN 10 c|pjcipjcyp|c|np|c|o 41 (X (X [X] (X MSVV 9401-010-0AA-CCC-MMM-NN 9 c/-|c|pjcypfcyp|Cci|D 58 (X
S5z teilbestdckt / selectively loaded NN
2L 2@ T 7 3 L 5 6 7 8 9 10 T 7 3 & 5 6 7 8 9 10 _ ‘ :
MSVV 9401-010-042-CCC-MMM-NN 10 ci(pjcipjc/pyc|p|c|D 2 (x| (x| (X X [X] Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
———————— —— code no. for colour marking see WN 30.83
Verteiler |l MSVV 9401-010-043-CCC-MMM-NN | 10 |[C|D|C|D|C|D|C|D|C|D 43 X 1%/ (X (X CodeNr. / code no, Farbe / colovr
distributor 00 ohne / without
7777777 T2 3% L 5 6 7 8 9 10 T2 3 L5 6 7 8 9 10
Empf‘d‘nger
recelver T 2 3 L 5 6 7 8 9 10
SOH MSVV 9401-010-063-CCC-MMM-NN 10 cipjcipycip|ci{p|C|D 63 (X (X (X [X] ‘ ‘ ‘
SOW ————— 4 Farbkennzeichnungsbereich bel 20 Material WN 14.0634.01 mit Moterialcode -960- hinzu.|04.03.22[U0013643
MSVV 9401-010-067-CCC-MMM-NN 10 cipjcipyCcip|C{D|C|D 67 (X (X [X] (%] Ve }4}-: = Cvoe\rosuwrl bCeDrdtienn Kuornetgﬂkwtheenn 19 [Moteriol und Farbcode 627, 715, 721 ungiltig und 121 hinzo| 11.09.20 | UD013643
T 7 3 1 5 6 7 8 9 10 N HH ‘ g Index lind J modificatl Datum Name
MSVV 9401-010-069-CCC-MMM-NN | 10 | C|D|C|D|C|D|C|D|C|D 69 ¢ (x] (x| (% (X H silvered contacts ndex nderung / moditication fote none
% (nogch / UCEOdeg WN 30.70 Ddattum Name Proje%t\eiter
T2 3 L 5 6 7 8 9 10 . ale name roject manager
Bereich / area "D pro) : -
/ | TS erea| 13.06.05|U0013643 DM, MSVV9401-010

http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



